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Chrzescijaristwo w ujeciu biblijnym nie jest koncepcjg etyczna, doktrynalng czy zorganizo-
wanym systemem religijnych obrzedéw, nakazéw czy zakazéw. Jego sensem oraz najglebsza
istota jest osobisty zwigzek cztowieka z Chrystusem, PANEM Niebios i Ziemi. Réwniez
w ujeciu religioznawczym biblijne chrzescijaristwo nie jest religia, poniewaz — wedtug defini-
¢ji z tej dziedziny nauki - religia jest zespot przekonan i obrzedéw, ktére cztowiek powinien
praktykowaé w celu zyskania przychylno$ci swojego béstwa wyrazajacej sie w postaci
blogostawieristwa wiecznego zycia lub innych oczekiwanych i pozadanych korzysci. Nie tym
zajmuje sie biblijne chrzescijaristwo. Ono koncentruje sie na przekazaniu tego, co Jedyny
Bég, Prawdziwy PAN i Wiekuisty Wtadca Niebios suwerennie i samodzielnie dokonat
w Jezusie Chrystusie, aby umozliwié cztowiekowi wieczng spotecznosé z sobg samym. Méwi
wiec ono o dziataniu Swietego Boga w stosunku do upadtego cztowieka, ktéry w zaden
sposob nie jest w stanie pokonaé przepasci grzechu oddzielajacego go od Najwyzszego.
W przeciwienstwie do biblijnego chrzescijaristwa, ktére, zainicjowane przez Chrystusa,
stalo sie we wszelkich kategoriach absolutng nowoscia, wszelkie systemy religijne funkcjo-
nowaty i funkcjonuja zawsze wedtug jednakowego schematu, tzw. modelu §wigtynnego
(wiecej w Komentarzu NPD — Swia,tynny model religijno$ci a biblijne chrzescijanistwo).

Redakcja NPD ma gteboka nadzieje, ze to nowe, dynamiczne wydanie Pisma §w. bedzie
stuzyto zrozumieniu Bozego dzieta oraz wprowadzeniu kazdego czytelnika w osobistg
relacje z Chrystusem i umocnieniu w Nim. ZrobiliSmy wszystko, co bylo w naszej mocy, aby
tekst NPD byt nie tylko wierny merytorycznie przekazowi myéli zawartych w oryginalnych
tekstach Bozego Stowa, spisanych w jezykach hebrajskim, aramejskim i greckim, ale takze
tatwo zrozumialy dla wspétczesnego czytelnika, ktéry nie ma przygotowania egzegetycznego
czy teologicznego. Mamy oczywiscie petng $wiadomosé, ze bez pomocy Bozego Ducha
nasza praca nie przyniesie zadnego duchowego owocu. Dlatego modlimy sie, zeby Duch
Swie;tego Boga, to znaczy Duch Chrystusa, osobiscie przemawial do kazdego czytelnika
NPD i prowadzit go do zrozumienia oraz petnienia woli Niebianskiego Ojca.

Cata Biblia jest jednym wielkim §wiadectwem o Jezusie Chrystusie. Stary Testament
jest zapisem Bozych zapowiedzi przyjscia Jezusa i przygotowaniem ludzi na to wydarzenie.
Nowy Testament, a w zasadzie Dobra Wiadomos$é o ratunku w Chrystusie, jest z kolei
zapisem ziemskiego zycia, misji i nauczania Jezusa, a takze tego, jak informacja o dziele,
ktoérego On dokonat, zostata zaniesiona przez Jego wystannikéw i uczniéw do wszystkich
narodéw Ziemi. W komentarzach i przypisach redakcyjnych staraliémy sie zwracaé na to
szczegblng uwage.
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WSTEP

do tomu Prorocy mniejsi

Zwoj Trej Asar (Ksiega Dwunastu), znany takze jako Prorocy mniejsi, to szczegblna czesé
Biblii Hebrajskiej. Wiele tekstow z tej ksiegi méwiacych o przysztym odrodzeniu Izraela
jest odczytywanych przez Zydéw w sposéb narodowo-polityczny, a nawet ekonomiczny.
Czesto tgczone sg z dalej oczekiwanym Mesjaszem, innym niz Jezus Chrystus. Jednak
jest to Slepy zautek teologiczny. Chrystus wyjasnil, ze cate Pismo §w. jest jednym wielkim
swiadectwem o Nim samym (por. J 5,39). Przestanie Biblii nie jest wiec nacelowane ani na
Boze Prawo (ktérego podstawowym celem bylo odwzorowanie Bozej Swietosci), ani na
lud Izraela (wybrany do ogloszenia Bozej chwaty pomiedzy narodami) z jego wszystkimi
blogostawieristwami i przekleristwami, ani nawet na Kosciét, ktory jako spotecznosé sktada
sie tylko z tych ludzi, ktérzy w Jezusie Chrystusie skladaja cata swojg ufnosé i nadzieje.
Zgodnie z wyjaénieniem podanym przez Jezusa z Nazaretu zasadnicze i podstawowe
przestanie Bozego Stowa dotyczy Jego i tylko Jego, gdyz tylko On, Jezus Chrystus, jest
Droga (do Bozego Krélestwa), Prawda (Boza) i Zyciem (odwiecznym i nieskoriczonym) —
por. J 14,6.

W podobny sposéb dziata Duch Swietego Boga, ktéry, zanim zostal powszechnie wylany
w dniu Pieédziesigtnicy na wierzacych w Chrystusa (por. Dz 2), z woli Najwyzszego
ogarniat jedynie wybrane osoby (prorokéw). Przez wieki i pokolenia Bég przemawiat do
Hebrajczykéw przez takich wtasnie prorokéw (por. Hbr 1,1), jednoczesnie przygotowujac
catg ludzko§¢ (w czym nie wspétpracowat z Nim lud zydowski wybrany do tej misji) na
przyjécie Chrystusa (por. Hbr 1,2-4). Ten Duch w dniu Piec¢dziesiatnicy zostat wylany
w jednym tylko celu: aby wszelkie istotne dla ludzi sprawy — zaréwno duchowe, jak
i egzystencjalne — wyjasnié §wiatu w perspektywie zycia, misji i dzieta Jezusa Chrystusa
(por. J 16,7-16). Bez tej pracy Ducha Bozego (Ducha Chrystusa) trudno byloby zrozumieé
jakiekolwiek przestania prorockie. Warto przy okazji podkreslié, ze dziatanie Ducha Bozego
jest catkowicie koherentne i synergiczne z tym, co jest w Biblii zasadniczym przekazem
Bozego Stowa. Duch, z wlaéciwag sobie moca i przenikliwo$cia, wyjasnia tresci merytoryczne
zawarte w przekazie Bozego Stowa, za$ to Stlowo podaje wszystko, co jest potrzebne
do zrozumienia i realizacji misji Bozego Ducha. Dzialanie jednego i drugiego (Stowa
i Ducha) jest w caloéci zogniskowane na Osobie Jezusa Chrystusa i na nikim ani na
niczym wiecej.

Przystepujac zatem do lektury Prorokéw mniejszych, trzeba koniecznie pamietaé
o powyzszych uwarunkowaniach. Zyjemy bowiem na polu walki duchowej, ktéra zasad-
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niczo rozgrywa sie o to, czy nasza ufno§é i nadzieje ztozymy w Chrystusie czy w kim§
lub czyms$ innym, a przeciez konkurencji w tym zakresie nie brakuje. Dostarcza jej nie
tylko sktonna do grzechu ludzka natura (gr. sarks) lubujaca sie w rozlicznych formach
religijnodci, ale takze §wiat oraz duchowe sily zta, ktére dziataja przez system myslenia
tego Swiata.

Cztowiek stworzony przez Boga ma w swoim wnetrzu (opisywanym jako duch ludzki)
specjalne miejsce przeznaczone dla Chrystusa. To wlasnie przez swego ducha poddanego
Duchowi Chrystusa czlowiek moze wejéé w bliska relacje ze Zbawicielem (por. Ga 5,16;
Ga 5,22). Zanurzajac sie w Stowo Chrystusa, zanurzamy sie Ducha Chrystusa, a wiec
Ducha Swietego Boga. Wynika to jasno z zapiséw NT, a w szczegélnosci z:

a) obserwacji zycia Chrystusa — jedynego Czlowieka, ktory zawsze i w kazdej chwili byt
zanurzony w Ducha Bozego;
b) poréwnania nauczania Apostota Pawla, ktéry w swych pismach objaénit, czym
faktycznie jest zanurzenie (chrzest) w Bozego Ducha. Wynika to choéby z por6wnania
jego zapisow z Ef 5,17-20 z Kol 3,16-17.
Jest jednak do tego wazne zastrzezenie. Aby zanurzenie w Bozego Ducha i Boze Stowo stato
sie rzeczywistoscia dla czlowieka, jego duch musi zostaé¢ ozywiony przez Bozego Ducha
(por. J 3,1-21). Jesli to nie nastapi, cztowiek bedzie jedynie umacniat sie w swej naturalnej
religijnosci, co w koricu poprowadzi go do uczestnictwa w jakiej$ zorganizowanej, obrzedo-
wej formie religii zamiast do budowania i pielegnowania osobistej zywej wiary, ktéra polega
na postuszenstwie Bozemu Stowu i Duchowi. Obrzedowa religijnos¢ sprawia, ze cztowiek
dochodzi do przekonania, iz bliska relacje z Bogiem moze osiagnaé przez sprawowanie ob-
rzedow i misteriow, w ktérych pomocnymi majg byé obiekty religijne, przewodnicy religijni
(zwani og6lnie duchownymi), procedury religijne czy wreszcie organizacje religijne. Jednak
przeciez to sam Jezus Chrystus wyraznie stwierdzil: ,,Zbliza sie jednak czas, a w zasadzie
juz nadszedt, kiedy prawdziwi czciciele bedg oddawaé czesé Ojcu w duchu i w prawdzie.
I wlaénie takich czcicieli chce mieé¢ Ojciec! Bog jest Postacig Duchowa, dlatego konieczne
jest, by Jego czciciele oddawali Mu cze$é w duchu i w prawdzie” (J 4,23-24 NPD).

W tego rodzaju pulapke zorganizowanej, obrzedowej religijnosci, popadli Zydzi. Korze-
niem tego byt fundamentalny grzech pychy wynikajacy ze zlego zrozumienia wybrania.
Skutkiem takiego pojmowania swej tozsamog$ci lud ten rozwinat wlasng religijnoéé do
rozmiaréw wrecz monstrualnych. Wigzato sie to z oderwaniem litery Bozego Stowa, ktére
identyfikowano zasadniczo z Bozym Prawem (Torg) od Bozego Ducha. Biblia zaswiadcza, ze
przez wiekszosé swej historii Zydzi nie cheieli stucha¢ ani Najwyzszego, ani Jego prorokéw
(por. 1z 6,9-10; J 12,37-43). Odrzucili nawet Syna Bozego, ktéry jako Mesjasz przyszedt do
nich (por. Mt 21,33-46; J 1,9-13). Aby lepiej to zrozumieé, warto przeanalizowaé znakomita
przemowe Szczepana przed Sanhedrynem zapisana w Dz 7,1-60, w ktorej przedstawit on
duchowg perspektywe na zydowska historie. W wymowie jest ona podobna do Psalmu 106.
Apostol Pawel (sam zreszta Zyd z frakeji faryzeuszy) tak wyjasnil przyczyny duchowego
mroku panujacego posrod Zydéw:

,A jesli postugiwanie Smierci! — utrwalone zapisem wyrytym w kamieniu —
dokonato sie w blasku takiej Chwaty, iz synowie Izraela nie byli w stanie

ITak Apostot okresla poleganie na przepisach Bozego Prawa w kwestii zbawienia (por. Ga 3,10).
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patrze¢ w twarz Mojzesza z powodu bijacej od niego jasnoéci — ktéra zreszta
po pewnym czasie wygasta — to czyz stluzenie Bozemu Duchowi nie reali-
zuje sie w znacznie wiekszej chwale? A jesli postugiwanie, ktérego celem
byto ogloszenie wyroku potepienia, zainicjowane zostato w blasku Chwaty,
to o ile wiekszg chwalg spowita jest stuzba oglaszania Bozej sprawiedliwosci
w Chrystusie. W poréwnaniu z przeogromng chwatg tej stuzby tamta, sta-
ra, wydaje sie bez blasku — wrecz pozbawiona chwaly. Jak bowiem gasnacy
blask tego, co jest przemijajace, mogtby w ogdle réwnagé sie z nieogarniong
chwatg tego, co jest nieprzemijajace? Z uwagi na to, gloszac tak wspaniata
nadzieje, stajemy wobec wszystkich z pelng otwartoscia, a nie jak Mojzesz,
ktory skrywal twarz za zastona, by synowie Izraela nie zorientowali sie, iz
z dnia na dzien blednie chwata tego, co od samego poczatku byto ustanowione
jako przejéciowe, niemajace wiekuistego znaczenia. Wskutek niezrozumienia
tej zasadniczej prawdy umysly Zydéw skamienialy i takie pozostaja az po
dzien dzisiejszy. A kiedy czytajg Stare Przymierze, zastona — podobna jak
u Mojzesza — przestania oczy ich serc. Ona bowiem usuwa sie jedynie w Chry-
stusie. Kiedy wiec czytaja Mojzesza, zastona ta nadal spoczywa na ich sercach.
Ilekro¢ jednak zwracajg sie do Jezusa jako PANA, zostaje ona usunieta. Al-
bowiem PAN jest Duchem, a gdzie Duch PANA, tam wolnoé¢. Dlatego we
wszystkich nas, ktérzy z odstonietymi twarzami nieustannie wpatrujemy
sie w Chwale PANA, niczym w zwierciadle odbija sie Jego splendor. A dzieje
sie to, poniewaz Duch PANA - krok po kroku - przeksztatca nas na Jego
obraz w taki sposdb, by Jego Chwata coraz mocniej jasniata réwniez w nas”
(2 Kor 3,7-18 NPD).

Zydowska egzegeza tekstéw prorockich idzie w takim kierunku interpretacyjnym, by
starotestamentowe zapowiedzi czasé6w mesjanskich zwiazane z Wcieleniem, misjg i dzietem
Jezusa Chrystusa oraz wynikajacymi z tego duchowymi blogostawienstwami odnosié¢
wylacznie do Izraela pojmowanego etnicznie. W takim nastawieniu zapowiedzi btogosta-
wienstw czaséw mesjanskich sg przez nich interpretowane wrecz materialnie jako bogactwo
i dobrobyt (prosperity) oraz wtadza nad §wiatem znajdujaca sie w ich rekach. Tym bardziej
wiec wzbudza zdziwienie to, Ze istnieje grupa teologéw i biblistow chrzescijariskich, ktérzy
sg sktonni przyjaé te narracje, traktujac rozlicznych zydowskich rabinéw czy cadykéw za
swych nauczycieli.

Tacy (wspomniani wyzej) teologowie i biblisci jakby nie zauwazyli, iz epoka biblij-
nego Izraela zakonczyla sie ok. 2000 lat temu. Dalszy rozwdj mysli religijnej w tonie
Judejezykéw doprowadzit do powstania nowych kierunkéw (zwanych razem judaizmem
rabinicznym lub talmudycznym), ktére byly mistyczno-ezoteryczng reakcjg na dynamiczny
rozwdj chrzescijaristwa. Judaizm rabiniczny rozwinat sie jako zupetnie nowa (rézna od
starozytnego mozaizmu) religia. Od poczatku sam siebie okreslal jako nurt antychrzesci-
janski, dlatego literalne interpretowanie przestari prorokéw mniejszych przez zydowski
pryzmat narodowo-religijny nalezy postrzegaé jako droge donikad. Zdecydowanie lepsze
jest podejscie hermeneutyczne, w ktorym wazne miejsce zajmuje analiza kontekstualna
— zaréwno historyczna, jak i kulturowa — bazujaca na tym, co jest najwazniejsze, a wiec
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na zasadzie sformutowanej przez samego Jezusa z Nazaretu: ,,Badacie Pisma, sadzac,
ze w nich znajdziecie odpowiedz na pytanie, w jaki sposob posigéé odwieczne
i nieskoriczone Zycie. Tymczasem one skladaja swiadectwo o mnie!” (J 5,39 NPD).

Zespot Redakeyjny NPD starat sie niezmiennie pamietaé o tym, pracujac nad tekstami
Prorokéw mniejszych. W wielu miejscach teksty prorockie zawarte w zwoju Trej Asar
sa bardzo enigmatyczne i nie do konica jasne. Thumacze gléwnego nurtu translatoryki
biblijnej czesto pozostawiaja te fragmenty bez komentarza albo, co gorsza, interpretuja je,
idac za my$lg rabinacka. Zadanie przygotowania jasnego i zrozumiatego dla wspétczesnego
czytelnika przektadu ksiag z tego zwoju utrudnia fakt istnienia rozbieznosci pomiedzy ma-
nuskryptami masoreckimi, a weze$niejszg w stosunku do nich (o ok. 1100 lat) Septuagintq
czy manuskryptami syryjskimi, a nawet targumami. W tej sytuacji Redakcja NPD doszta do
przekonania, ze samo uzycie metody ekwiwalentéw dynamicznych w przektadzie Prorokéw
mniejszych moze okazaé sie niewystarczajaco pomocne dla czytelnikéw w uchwyceniu
gléwnego przestania tych ksiag.

Dlatego zdecydowali§my sie dodatkowo na glebsze zastosowanie metody targumicznej
(wyjaéniajaco-interpretujacej), dzieki ktérej, jak mamy nadzieje, udato sie nam przygotowac
teksty prorokéw mniejszych w postaci tatwiejszej do zrozumienia. Metoda targumiczna
czasami wymagata od Redakcji NPD wprowadzania do gtéwnego tekstu interpretacji, ktore
chociaz dzisiaj sg absolutnie prawdziwe i oczywiste (dysponujemy bowiem wiedza, jak przez
2500 lat od powstania Trej Asar potoczyla sie historia zbawienia), to jednak w tamtym czasie
nie byly tak jasne i oczywiste. Z pewnoscia dla badajacych starozytne rekopisy biblistéw i na-
ukowcow, ktérzy koncentruja sie na ich literalnych przektadach i analizach poréwnawczych,
moze to byé minus proponowanego ttumaczenia. Z géry uznajemy takg krytyke, jednak
chcemy wyraznie przypomnie¢ oraz ponownie zadeklarowaé, ze przektad NPD nie jest prze-
znaczony dla tych profesjonalistéw. Zesp6t NPD adresuje go do zwyktych zjadaczy chleba, dla
ktérych tatwoéé zrozumienia oryginalnego Bozego przestania ma znaczenie pierwszorzedne.

Osobnym problemem, z ktorym borykata sie Redakcja NPD, byty slady nadmiernej,
hagadycznej aktywnosci zydowskich redaktorow tych ksiag. Czes$é z ich zabiegow okazata
sie do$¢ tatwa do wychwycenia i opracowania targumicznego, jednak czeé¢ (np. 14 rozdziat
Ksiegi Zachariasza) podwazala wprost wiarygodnosé samego tekstu. Gdyby nie zrozumienie
historii oraz celu redakgji tych zapisow, Zesp6t NPD prawdopodobnie poddatby sie wobec
tak mocnego §wiadectwa ludzkiej ingerencji w istote Bozego przekazu. Nie mozemy bowiem
zapominaé, ze caly Stary Testament zasadniczo zostat spisany lub zredagowany w okresie
powygnaniowym. Zydowscy redaktorzy religijnych pism hebrajskich wprowadzali do nich
elementy ,ku pokrzepieniu serc” tych, ktorzy po koniec VI w. p.n.e. po siedemdziesieciu
latach powrécili z przesiedlenia. To sprawia, ze dzisiaj (szczegélnie po opracowaniu tych
tekstow dokonanym przez masoretéw) jest niezwykle trudno oddzieli¢ oryginalne Boze
oredzia od elementéw zydowskiej narodowej hagady, ktéra zostata zrecznie wpleciona
przez pisarza Ezdrasza i jego Srodowisko. Jedynym solidnym remedium na to jest doktadne
przyjrzenie sie charakterowi Jezusa Chrystusa oraz szczegélowe rozwazanie Jego nauczania.
To one (charakter i nauczanie) rzucajg prawdziwe $wiatto na to, co w Starym Testamencie
rzeczywiscie pochodzi od Boga, a co od cztowieka; co jest rzeczywista trescig Bozego
przestania, a co ludzka forma natozong na to przestanie; jaki jest prawdziwy obraz Boga,
a jaki jedynie ludzka zyczeniowa projekcja tego obrazu.
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Biorac to wszystko pod uwage, czytajmy ksiege Prorocy mniejsi, majac w pamieci
zaréwno tekst J 5,39, jak i to, co miat na mysli Apostot Pawel, piszac, ze wszystko, co
znajduje sie w Starym Testamencie, ,,zostalo (...) zapisane dla nas jako ostrzezenie, aby$Smy
przypadkiem nie poszli za ich! przyktadem w pozadaniu zta” (1 Kor 10,6 NPD).

Przy tej sposobnosci przekazuje serdeczne podziekowania wszystkim osobom, ktére na
biezaco doradzaty naszemu Zespotowi oraz konsultowaly prace redakcyjne tomu Prorocy
mniejsi. Bez watpienia przekazywanymi uwagami wniosty aktywnie swéj wktad w finalng
posta¢ tej publikagji.

Piotr Wactawik
Redaktor naczelny NPD

IChodzi o religijnych Zydéw.
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KSIEGA OZEASZA



Ksiega Ozeasza

Autor ksiegi

Prorok Ozeasz (hebr. Hoszea — co znaczy ,.JHWH jest zbawieniem”) byt synem
Beeriego (por. Oz 1,1). Byt on dla Izraela, obok Amosa, prorokiem ostatniej szansy.
Mieszkat i dziatat w krélestwie pétnocnym w czasie panowania siedmiu ostatnich
kroléw Izraela, poczgwszy od Jeroboama II (panowanie samodzielne 782-753
r. p.n.e.) przez Zachariasza (panowal sze$¢ miesiecy na przetomie 753/752 r.
p.n.e.), Szalluma (panowanie przez jeden miesigc w roku 752 p.n.e.), Menachema
(panowanie 752-742 r. p.n.e.), Pekachiasza (panowanie 742-740 r. p.n.e.), Pekacha
(samodzielne panowanie 740-732 r. p.n.e.) az do ostatniego krola Izraela, Ozeasza
(panowanie 732-723 r. p.n.e.)’.

Czas powstania ksiegi
Wiekszoscé biblistow jest zgodna, ze prorok swojg gtéwna aktywnosé przejawiat
w latach 755-710 . p.n.e., a wiec ok. dziesieciu lat po Amosie. Swojg ksiege spisat
juz po upadku Izraela we wezesnych latach panowania kréla judzkiego Ezechiasza
(panowanie 729-695 r. p.n.e.). Byt to zatem dramatyczny okres chaosu i rozktadu
zaréwno w historii Izraela, jak i Judy.

Miejsce powstania ksiegi
Izrael (krélestwo poinocne).

Adresaci ksiegi
Zydzi, gléwnie ci z krélestwa péinocnego, ktérzy zostali deportowani do Asyrii.
Jednak przestanie Ozeasza bylo i dalej jest czytane takze przez pozostatych Zydéw
oraz przyjmowane w odniesieniu do calego narodu.

Kontekst spisania ksiegi
Ksiega Ozeasza stanowi pierwsza cze$é zwoju zwanego przez Zydow Trej Asar,
czyli Ksiega Dwunastu. W kanonie chrzedcijariskim zestaw ten zostat okreslony
mianem ,prorocy mniejsi”. W nazwie tej nie chodzi o ich mniejsze znaczenie, ale
o fakt, ze ich ksiegi sg wyraznie krétsze od tzw. prorokéw wiekszych (wielkich).
Ksiega zostata spisana przez proroka Ozeasza w czasach niezwykle drama-
tycznych dla narodu zydowskiego. Po pierwsze, byt to czas podziatu na krélestwo
pétnocne i potudniowe, ktére pozostawaly zwasnione. Po drugie, Zydzi byli atako-
wani przez zewnetrzne potegi, ktore ich najezdzaty, a w koricu takze deportowaty
do niewoli. Deportacje asyryjskie dokonaty sie za zycia Ozeasza, za$ babiloriskie
nieco péznie;j.

'Datowanie wg Thielego.



Wszystkie wspomniane wyzej do§wiadczenia byly wprost pochodng grzechu
balwochwalstwa, w ktérym Zydzi nieustannie sie ptawili. W istocie grzech bat-
wochwalstwa, czyli czczenia obcych ,bogéw”, polega na hotdowaniu demonom
i sluzeniu im (por. Ps 106,36-46). Psalm 106 jak w soczewce ukazuje mentalnosé
narodu zydowskiego, ktory nigdy powaznie nie zatowal swej postawy i nigdy nie
pokutowat na tyle mocno, by w koricu definitywnie zej$é z drogi batwochwal-
stwa. Przez calg swojg historie lud ten niezmiennie odstepowat od Najwyzszego,
a kiedy do Niego wracat, czynit to na krétko. W koricu Izraelici doczekali sie
finalnej decyzji Boga o wreczeniu im listu rozwodowego (por. Jr 3,8). Od tego
czasu przestali byé ludem Bozym w sensie etnicznym. Oczywiscie poszczegdlne
osoby pochodzenia zydowskiego nadal mogly zalicza¢ sie do Bozego ludu, lecz
wynikato to raczej z ich osobistej wiary (zaufania do Najwyzszego przez zlozenie
nadziei w zapowiadanym lub objawionym Mesjaszu, czyli Chrystusie), a nie
z przynaleznosci narodowej. O tej waznej zmianie pisat wybitny rabin z I w. n.e.
Szawet z Tarsu, ktéry w Swiecie grecko-rzymskim znany jest jako Apostot Pawet
(por. Rz 2,29; Rz 3,29-30).

Ksiega Ozeasza poprzedza nieco wspomniany przez Jeremiasza list rozwodo-
wy, ktéry Bég wreczyt Izraelowi, jednak i ona sktada §wiadectwo o odwrdceniu sie
Boga od Izraela (por. Oz 9,17). Niesie przestanie o gtebokim bélu Najwyzszego
z powodu zdrady, ktérej dopuscit sie Izrael, oraz informacje o ciagle obecnej w Bo-
zym sercu checi odnowienia relacji z narodem zydowskim (odzyskania ich serc)
przez okazanie im glebi ofiarnej mitosci Wiekuistego. Na przyktadzie matzeristwa
proroka Ozeasza z wyuzdang prostytutka Najwyzszy postanowit udokumentowaé
skale ogromnego rozczarowania i gniewu, jakie w Jego sercu wzbudzajg batwo-
chwalcze wystepki Izraela. Wystepki tego typu Przedwieczny zawsze okreslat
mianem zdrady. Poniewaz Bog jest Postacia Duchowa (por. J 4,24), to taka zdrade
okreslal zawsze mianem duchowej zdrady, a dla lepszego zrozumienia przez
cielesnych ludzi poréwnywat ja zawsze do zdrady matzeriskiej.

Zydowscy komentatorzy tej ksiegi zwracaja uwage, ze Bég po raz drugi w calej
historii stworzenia zaangazowat sie niczym swat w powstanie ludzkiego zwiazku
matzenskiego. Pierwszym takim wydarzeniem byto stworzenie Ewy dla samot-
nego Adama. W wypadku Ozeasza postapil jednak inaczej. Co prawda nakazat
mu poslubienie rozwigzlej dziwki lubujacej sie w prostytucji, lecz pozostawit
prorokowi swobodny wybdr, ktérag — z wielu dostepnych — sam wybierze sobie za
zone. Nadrzednym celem tego planu byto uzmystowienie Ozeaszowi dramatu,
jaki Najwyzszy odczuwatl w zwigzku z zachowaniem sie Izraela wobec Niego.
Lud ten bowiem nieustannie zdradzat Najwyzszego z innymi ,,bogami”. Zydzi
ciagle tworzyli sobie przedmioty kultu, ktére czcili i wielbili, twierdzac, iz to one
reprezentujg PANA (Boga JHWH). Izraelici mieszkajacy na terenie krélestwa
pétnocnego wybudowali sobie nawet dwa sanktuaria (w Betel i Dan), aby nie mu-
sie¢ juz wiecej udawac sie do §wiatyni w Jerozolimie. Wzgérze Garizim (w poblizu
Sychem - por. J 4,20) uznali za ekwiwalent wzgérza Syjon. W tych miejscach
wielbili Boga JHWH, jednak takie postepowanie byto catkowicie niezgodne z Bozg
wola objawiong im w Bozym Prawie.



Cel spisania ksiegi

Uswiadomienie Izraelowi, ze z powodu powszechnie praktykowanego przez nich
balwochwalstwa przestali byé ludem Bozym. Co gorsza, nieustanne trwanie
w grzechu prowadzi ich nieodparcie do wiecznego potepienia. Zwiastunem tego
Ostatecznego Sadu bedzie nadciggajaca tragedia narodowa, w trakcie ktérej
zostana deportowani do Asyrii. Jednak powrét jest mozliwy. Swiety Bog nie
pragnie ich wiecznego potepienia. On jest gotéw odstapic¢ od gniewu i porzucié
swa zapalczywos$é. W Oz 2,16-22 ujawnia, ze w swoim mitosierdziu nie przekresla
ich szans na odrodzenie i powrét do Niego. Jeéli tylko naréd ten przestanie byé
uparty i pokutujac, odstapi od duchowego cudzotéstwa (batwochwalstwa). Kiedy
w ten sposdb narodza sie do nowego zycia (por. Oz 13,13), wowczas On na nowo
ich pokocha i otoczy swojg opieka.

Temat ksiegi

Przyréwnanie relacji pomiedzy Izraelem a Bogiem JHWH do relacji matzeniskiej,
w ktorej naréd zydowski okazat sie wiarolomng matzonka, ktéra porzucita swego
Oblubierica. Co gorsza, nie tylko od Niego odstapita, ale tez zachowuje sie ni-
czym wyuzdana dziwka, ktéra prostytuuje sie z kim popadnie. Duchowy nierzad,
o ktéorym méwi ta ksiega, byt batwochwalstwem, powszechnym w tamtym czasie
w Izraelu (krélestwo pétnocne). B6l serca zdradzonego Oblubierica oraz naste-
pujacy za nim stuszny i w petni uzasadniony gniew jest tematem dominujgcym
i formujgcym cate przestanie tej ksiegi.

Kluczowy werset
Oz 7,13-14 (NPD): Okrutny los czeka ludzi, ktérzy mnie porzucajg! Czeka ich
zguba z powodu buntu przeciwko mnie! Dlaczego miatbym ich ocalié, skoro jedynie
ktamstwa o mnie rozgtaszajq? Nie wotajg do mnie ze szczerego serca, a jesli
w swych tozach lamentuja, wynika to jedynie z troski o wtasng pomysinosé oraz
o0 bogactwo! To samo zresztq czyniq wobec swoich bozkéw!



Plan ksiegi

L MALZENSTWO OZEASZA JAKO METAFORA
RELACJI BOGA Z IZRAELEM

1. Poleceniedlaproroka............ccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiae

2. Rozstanie Boga z narodem zydowskim
i zapowiedz Nowego Luduwiary.....................coovienin...

Niezglebiona mitosé PANA szansg na powrot Izraela do Boga ... w. 2,16-25

4. Odkupienie Niewiernej ZONy. ..........veeereenereenenerneneenennnn. w. 3,1-5
II. PRZYCZYNY ROZSTANIA BOGA Z IZRAELEM

5. Przemowa Boga na procesie rozwodowym z Izraelem............. w. 4,1-19

6. Oskarzenie kaptanéw i przywodeéw Izraela....................... w. 5,1-15

7. Wezwanie narodu do opamietaniasie............................. w. 6,1-11

8. Zamitowanie Izraeladogrzechu.................................. w. 7,1-16

9. GrzechlIzraela...........ccooiiiiiiiii i, w. 8,1-14

10. Zapowiedz sgdu nad Izraelem....................ccoviiiiiiiint. w. 9,1-17

11. Sad PANA nad Izraelem...............ccooviiiiiiiiiiininiann. w. 10,1-15
III. DROGA DO OCALENIA IZRAELA

I JEGO POJEDNANIA Z BOGIEM

12. Zawiedziona mito§é PANA doIzraela............................ w. 11,1-11

13. Oskarzenie Izraelaorazdudy........................coiiina... w. 12,1-15

14. Gniew PANAnadIzraelem...................cciiiiiiiiiiint.. w. 13,1-15

15. Ocalenie dostepne tylko dla pokutujacych....................... w. 14,1-10
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MALZENSTWO OZEASZA JAKO METAFORA
RELACJI BOGA Z IZRAELEM

1W czasie gdy Ozjasz!, Jotam? Achaz’ i Ezechiasz! byli krélami
Judy, a Jeroboam’, syn Joasza’, byl krélem Izraela, PAN zwrécit
sie do Ozeasza, syna Beeriego.

Polecenie dla proroka

2Pierwszy raz PAN przemoéwil do Ozeasza nastepujacymi stowami:

,1dz do miasta i wybierz sobie za zone jakas prostytutke, abys
nie mégt byé pewien, czy dzieci, ktére ona porodzi, beda twoje, czy in-
nego mezczyzny. Wasze malzenstwo bedzie dla wszystkich symbolem
rozwigztosci tego ludu, ktory, oddajac czesé bozkom, otwarcie mnie
zdradza, dopuszczajac sie duchowego nierzadu”.

3Ozeasz poszed! wiec i wybrat sobie za zone Gomer’, corke Dibla-
ima, ktéra wkrétce zaszla w cigze i urodzita syna.

4Woéwczas PAN rzekt do Ozeasza:

,Daj mu na imie Jizreel® jako zapowiedz tego, ze juz niedtugo
ukarze kroéla z dynastii Jehu i rozprosze jego réd, aby pomsci¢ mord,
ktérego dokonatl on w Jizreel’. 5Zdecydowatem bowiem, iz wlasnie
w dolinie Jizreel ztamie moc i niepodleglosé¢ Izraela”.

6Wkrotce Gomer ponownie zaszta w cigze i urodzita corke. Wtedy
PAN powiedziat do Ozeasza:

,Dziewczynce nadaj imie Lo-Ruchama, co znaczy «Nie-kochana»,
jako zapowiedz tego, Ze juz niedtugo przestane okazywaé ma mitosé
i przebaczenie mieszkaricom Izraela. "Nadal jednak bede okazywac
moja mito§¢é mieszkaricom Judy i ja, PAN, ich Bég', osobiécie uwolnie
ich od wszystkich nieprzyjaciét. Uczynie to bez uzycia broni i wojska”.

IChodzi o kréla Azariasza (zwanego tez Uzjaszem),
ktéry samodzielnie panowat w Judzie w latach 767-740
p.n.e. Réznice w imionach wynikajg z réznic w zapisach
odnoszacych sie do tego samego czlowieka.

2Jotam samodzielnie panowat w Judzie w latach
740-732 p.n.e.

3Achaz samodzielnie panowat w Judzie w latach
732-716 p.n.e.

#Ezechiasz panowat w Judzie w latach 729-695 p.n.e.

®Odniesienie do Jeroboama II, ktéry samodzielnie
panowat w Izraelu w latach 782-753 p.n.e.

SJoasz samodzielnie panowal w Judzie w latach
798-782 p.n.e.

"Hebr. Gomer znaczy ,,Dosyé!”.

8Hebr. Jizreel - malo spotykana nazwa wlasna (imie)
kojarzona gtéwnie z doling Jizreel oraz letnig rezydencjg
kréla Achaba. Moze by¢ ono wieloznacznie thumaczone -
zaréwno jako ,Bog-sieje” czy ,,Bog daje owoc”, jak i ,,Bog

rozprasza”, a nawet ,,Bozy potomek”. Wszystko zalezy
od kontekstu, w jakim wystepuje. W rozdziale 2 tej ksiegi
Bog stosuje to okreslenie do opisu czaséw mesjanskich,
w ktérych do swego ludu zaliczy nie etniczny Izrael, ale
lud wiary.
9W dolinie Jizreel Jehu (por. 2 Krl 9nn) dokonat krwa-

wego mordu politycznego, w czasie ktorego wyrznat 42
ksiazat judzkich. Prorok Elizeusz popart ten mord, gdyz
przyczynit sie on do wytepienia kultu Baala, jednak po-
budki Jehu byly bardziej przyziemne. Pragnat on za-
garna¢ cala wladze polityczna. Zapowiedz Boza spetnita
sie dos¢ szybko, jako ze w roku 752 p.n.e. Zachariasz,
ostatni krél z dynastii Jehu, zostat zamordowany, a nie-
podlegloéé Izraela pod kolejnymi rzadami krélewskimi
przetrwata jeszcze jedynie 30 lat.

0Dost. , moc”.

"'Hebr. Elohim.
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8Kiedy juz Gomer odstawita od piersi swa cérke Lo-Ruchama,
ponownie zaszta w cigze i urodzita drugiego syna, 9 PAN powiedzial:
,Daj mu na imie Lo-Ammi, co znaczy «Nie jeste$ moim ludem»,
gdyz Izrael przestat by¢ moim ludem, a ja przestalem by¢ jego Bo-
giem!”.
Rozstanie Boga z narodem zZydowskim
i zapowiedz Nowego Ludu wiary

1 _A kiedy nadejdzie czas, w ktérym Izrael stanie sie tak liczny
2 jak piasek na brzegu morza, [przygarne do siebie inne narody’].
Wtedy stanie sie tak, ze zamiast méwi¢ do nich: «Nie jestes moim
ludem’», powiem: «Jestescie synami Boga Zywego?»". 2 Bedzie to dzien
nowego zasiewu — Wielki Dzien Jizreel®. W tym czasie potomstwo Judy
oraz Izraela zjednocza sie pod wspélnym przywédztwem. 3Jednak
zamiast razem pokornie przyznaé: «Nie jesteSmy juz ludem», be-
da powszechnie glosi¢ nieprawde, mowiac: «Jesteémy dzieémi Boga
Zywego” oraz «Jesteémy umitowani».

4[Zamiast tego powinni zrozumieé, ze rozstatem sie z nimi],
a pretensje i zarzuty niech stawiaja Jerozolimie — swej wtasnej matce’!
Ona bowiem przestata by¢ mg oblubienica, a ja przestatem by¢ jej
Oblubiericem®. Powinni raczej wezwaé ja, by zmyta z siebie jaskrawy
makijaz prostytutki i usuneta prowokujace ozdoby ze swoich nagich
piersi. 5Jegli bowiem sama tego nie uczyni, wéwczas ja ogotoce ja
catkowicie i porzuce nagg, jak w dniu jej narodzin. Wtedy tez sprawie,
iz bedzie umiera¢ z pragnienia niczym pustynna ziemia, ktérej brak
jest wody. 6 Nie bede mial zadnego zmitowania nad jej dzieémi, gdyz
beda pochodzié¢ z nierzadu’. 7Ich matka jest bowiem bezwstydna

1,8:021,6.9
1,9:021,8;022,1.25

2,1:Rdz22,17;Jr 33,22,
0z1,9;R29,26-27,1P2,10

2,2:1211,12;Jr3,18;
Jr23,5-6;E237,21; Ez 39,25;
0z3,5

2,3:0z2,1.4

2,4:1250,1;Jr3,1.9;022,7,
0z4,5

2,5:F216,4.7.22.37.39;
0z13,15

2,6:Jr13,14;021,6;025,7
2,7:121,21;Jr2,95:Jr3, 12

IWyrazna Boza deklaracja zakoriczenia przymierza
z etnicznym Izraelem. Podobnie Najwyzszy wypowiedziat
sie przez proroka Jeremiasza w Jr 3,8.

?Dodatek zgodny z interpretacja proroctwa Ozeasza
przeprowadzong przez Apostota Pawta w Rz 9,23-26.

“Dost. ,Nie méj lud”.

“Hebr. El Haj.

®Taka narracja srodowisk zydowskich panuje do cza-
s6w obecnych. Nardd ten nigdy nie przyjat do wiadomoscei
Bozej decyzji zerwania w nimi relacji przymierza, lecz
rozwingt narodowg ideologie ,,narodu wybranego” i ,lu-
du Bozego”. Blisko 800 lat p6zniej podobnej oceny naro-
du zydowskiego dokonat Jezus Chrystus. W Mt 21,23-46
czytamy, jak PAN zapowiedziat, ze Krélestwo Boze, ktére
miato byé ich dziedzictwem etnicznego Izraela, zostanie
mu odebrane i przekazane tym, ktérzy wydadzg jego
owoc. Oczywiscie, ci z Zydéw, ktérzy z calego serca za-
ufali Mesjaszowi (Chrystusowi) i ztozyli w Nim cala swa
nadzieje, réwniez znajda sie w Bozym Krélestwie. Jed-

nak dokona sie to na podstawie ich osobistej wiary, a nie
etnicznej przynaleznosci do narodu zydowskiego.
Mamy tu zapowiedz czaséw, w ktorych - po powszech-
nym zestaniu Bozego Ducha (por. Dz 2) - Najwyzszy
ustanowi w miejsce etnicznego Nowy Lud - lud wiary,
skladajacy sie zaréwno z Zydéw, jak i nie-Zydow.
"Zgodnie z Oz 4,4 okreslenie ,, matka” odnosi sie tu do
Jerozolimy, ktora dla catej spotecznosei zydowskiej byta
przez wieki i nadal jest centrum ich mitosci. Przy okazji
warto pamietaé, ze dziedziczenie narodowosci w kulturze
zydowskiej nastepuje po matce, a nie po ojcu.
8Kolejne powtorzenie zerwania przymierza z etnicz-
nym Izraelem, ktére wzmacnia zapis Jr 3,6-10. Naucza-
nie Jezusa z Nazaretu ujawnito, ze nowa oblubienicg
PANA jest ekklesia, czyli taka spotecznosé ludu, ktory
w Chrystusie ztozyt swoja catkowitg ufnosé i nadzieje.
9Niestety, naréd zydowski nigdy sie nie ukorzyti nigdy
sam wobec siebie nie przyznat, ze w sensie etnicznym prze-
statbyé¢ludem Bozym. Dlatego przez blisko dwa tysiaclecia
od czasu Chrystusa byt nieustannie przesladowany przez
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dziwka, a kazda jej cigza znakiem hanby, potwierdzajacym jej zyciowe
motto: «Pdjde z kazdym gachem i sprzedam sie za zarcie, picie, pieckne
szaty i luksusowe balsamy».

8 Dlatego osacze ja ciernistymi krzewami i chwastami niczym
murem, by nie mogla odnalez¢ Sciezek swej nieprawosci, ktorymi
dawniej chadzata. 9 Przez to choé nadal bedzie pozgdaé kolejnych
gachow i nieustannie uganiaé sie za nimi, nie znajdzie ich. By¢ moze
wowczas, zrezygnowana, postanowi: «Wréce do mego Oblubierica, bo
lepiej mi bylo z nim, niz jest obecnie».

10 A poniewaz w swoim wyuzdanym amoku zapomniata, iz to ja
dawatem jej wszystko — zboze, wino i oliwe z oliwek, nawet srebro
i zloto, ktérych uzywata, by oddawaé cze$é Baalowi' — 11 dlatego
odbiore jej wszystko, czym jg obdarzatem: zboze i wino, ktorych tak
hojnie dostarczatem jej co roku w porze zniw i winobrania. Pozbawie
ja zbioréw welny i Inu, ktore jej dostarczatem, by mogta szatami
okry¢ swojg nagosé. 2W ten sposéb obnaze ja publicznie, na oczach
jej gachow i zaden z nich nie uwolni jej z mojej reki.

13 Potoze kres radosci, jaka ta spoteczno$é czerpata z corocznego
gromadzenia sie na uroczystosciach §wietowania nowiéw oraz szaba-
téw. 14Zniszcze ich winnice i sady?, ktore uwazajg za swoje, twierdzac,
iz otrzymali je jako zaptate od swoich gachéw. Sprawie, ze zamienig
sie w dziki gaszcz, z ktérego owoce beda spozywac tylko polne zwie-
rzeta. 15Ja, PAN, o§wiadczam, ze osobiScie ukarze te spolecznosc za te
wszystkie czasy, w ktorych o mnie zapominali i obwieszeni kolczykami
oraz naszyjnikami palili kadzidta przed posagami Baala oraz uganiali
sie za innymi bozkami”.

Niezglebiona mitosé PANA szansg na powrét Izraela do Boga

16 Aby ja zacheci¢ do powrotu do mnie, ponownie wywiode ja na
pustynie, by tam dotrzeé do jej serca’. 17A jedli sie opamieta, dam
jej nowe winnice, a doline Akor, zwang tez Doling Nieszczescia’,
przemienie we wrota nadziei, by ponownie stala sie ulegta wobec
mnie, jak dawniej, gdy byta jeszcze mloda — kiedy wybawitem ja

prawie wszystkie narody, ktére nie daly sie nabraé na ich
wlasna narracje, iz nadal pozostajg ,narodem wybranym”
i ,2ludem Bozym” (por. werset Oz 2,3). Doswiadczali
niebywalych pogromow - wiacznie z holokaustem podczas
II wojny $wiatowej — jednak nie doprowadzito to ich do
jakiegokolwiek opamietania. Po holokauscie etniczni
7ydzi masowo odstapili od wiary w Boga JHWH. Obecnie
$wiatowa populacja Zydéw jest w 95% ateistyczna.

o samo Bég wyrzucat Zydom przez proroka Ezechie-
la (por. Ez 7,19-20; Ez 16,6-19).

ZPor. wydarzenia opisane w J1 1,2-12.

3W tradycji zydowskiej wedréwka przez pustynie po

wyjéciu z Egiptu jest postrzegana jako Boze btogostawien-
stwo i fakt, ze ten okres obfitowal w wiele Bozych cudéw
iznakéw opieki nad uwolnionym z niewoli narodem. Fak-
tem jednak jest takze ciagla sktonnosé serc Hebrajczy-
kéw do batwochwalstwa. Bog ten okres relacji z narodem
zydowskim podsumowat znaczaco w Ez 20,3-26. W zy-
dowskiej interpretacji prorokéw wizja wyjscia z Babilonii
jest poréwnywana do wyjscia z Egiptu.

“Dolina Akor potozona jest niedaleko Jerycha. Znaj-
duje sie w niej wiele niebezpiecznych wawozéw, pelnych
wezy 1 skorpionéw, wiec zdecydowanie jest to miejsce
nieprzyjazne czlowiekowi.
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0z 2,18-3,1

z niewoli w Egipcie. 8W dniu, w ktérym na nowo powie do mnie,
swojego PANA: «M6j Oblubienicu», a nie: «Mg¢j Baalu», Wusune z jej
mysli wszelkie bostwal, tak iz wiecej nie bedzie ich wymawiaé¢ swoimi
ustami, poniewaz juz nie bedzie pamietac ich imion. 20 Dopiero wtedy
zawre przymierze z dzika zwierzyna, z ptactwem i wszelkim polnym
zwierzeciem, a takze z kazdym gadem, ktory petza po ziemi, by wiecej
szkody im juz nie wyrzadzaty. Miecze i tuki potamie, wojnom kres
potoze, aby mogli zy¢ bez leku — bezpiecznie i w pokoju. 21 Wtedy na
nowo poslubie te spolecznosé. Tym razem bedzie to juz na wieki,
gdyz jednostronnie uznam?’ jg za prawa i sprawiedliwa’. Okaze jej
milo$é i milosierdzie?. 22 A jesli wytrwa w wiernosci’ wobec mnie,
pozna w koncu, ze tylko JA JESTEM PANEM.

23 Ja, PAN, o$§wiadczam, ze wtedy wystucham présb niebosktonu
o chmury, a one wyleja wody na spekang ziemie, odpowiadajac na jej
btagania o deszcz. 24Ziemia za$ odpowie na wotania zb6z, winorosli
i drzew oliwnych tak bardzo spragnionych rosy. Wowczas caty choér
stworzenia za§piewa jednym glosem: Jizreel, co znaczy: «Bég® daje
owoc». 2 Wtedy tez dokonam obfitego zasiewu Nowego Ludu w catym
kraju i pozwole, by rozrastat sie ku mojej chwale! Okaze mojg mitosé
tym, ktorych dotad nazywatem: «Lo-Ruchama», czyli «Nieumitowa-
ni», za$ do tych, ktérych dotgd nazywatem «Lo-Ammi», co znaczy:
«Nie jestescie moim ludem», powiem: «Jestescie moim ludem», za$
oni odpowiedza: «Ty jestes naszym Bogiem’»"",

Odkupienie niewiernej Zony

I Nastepnie PAN powiedzial do mnie:
,1dZ po swa zone. Odkup ja i wez ponownie do siebie’. Okaz jej

2,18:1254,5;022,9
2,19:Wj23,13;Joz 23,7;
Ps16,4;Za132
2,20:122,4;1211,6.9;
1232,18;dr30,10; Ez 34,25;
Za9,10

2,21:1254,5-6,1262,4-5;
E216,8;2Kor 11,2

2,22:12.62,4;Jr31,33-34;
0z6,6;0z13,4
2,23:7a8,12;M13,10

2,24:Jr31,12;0z21,4;
02148, 12,19

2,25:Jr30,22; Jr31,27,;

Jr33,26,021,6.9;Za139;
Rz9,25;1P2,10

3,1:Jr3,20;021,2;0z2,7

TWarto zwrdci¢ uwage na przemoina logike tej wypo-
wiedzi, z ktorej jasno wynika, ze wybaczenie jest mozliwe
dopiero po opamietaniu sie tego, kto zgrzeszyt. Dopie-
ro opamietanie sie i zal za popelnione zto (grzech) sg
podstawa do wybaczenia.

2Dost. ,uczynie ja w mych oczach”.

SHistoria pokazuje, ze przez kolejne 800 lat naréd zy-
dowski nie przeszed! takiej odnowy, jakiej Bog oczekiwat.
Chociaz przez proroka Ezechiela otrzymali podobne we-
zwanie do odnowy, a nawet obietnice nowego podziatu
ziemi obiecanej i wzniesienia nowej $wiatyni, nic z te-
go sie nie wydarzyto. Wszystko szto dalej takimi samymi
koleinami, jakie opisane zostaly w Psalmie 106. Tekst
ten ma jednak charakter mesjanski, gdyz odnosi sie do
nowej oblubienicy PANA, ktéra w NT zostata nazwana
stowem ekklesia. Stowo to oznacza lokalng spotecznosé
ludu, ktéry odpowiedziat na Boze wezwanie zlozeniem
calej swojej nadziei i zaufania w Chrystusie - por. Ef 1,4.

#Zgodnie z 2 Kor 1,19-20 wszelkie Boze obietnice (za-
réwno te dawne, skierowane do ludu starego przymierza,

jak i te nowsze, skierowane do Bozego Nowego Ludu)
znajduja swe wypetnienie TYLKO W CHRYSTUSIE! Tyl-
ko w Nim wszystkie one sg zawsze ,, TAK”.

°0 tym samym méwit Jezus np. w Mt 24,13 oraz
w objawieniu danym Apostotowi Janowi na Patmos —
por. Ap 2,10-13; Ap 2,25-26; Ap 7,14;Ap 17,14; Ap 22,11.

SHebr. Elohim.

"Hebr. Elohim.

8Cala koncéwka tego rozdziatu jest tekstem wybitnie
mesjaniskim i eschatologicznym, ktéry méwi o przysztym
Nowym Stworzeniu (por. Ap 21,5).

97derzamy sie tutaj z brakiem ciaglosci w narracji na
temat loséw Gomer. Weze$niejsza wzmianka o niej po-
chodzi z Oz 1,8 gdzie dowiadujemy sie, ze po odstawieniu
corki od piersi ponownie zaszta w ciaze i urodzita syna.
Komentowany werset méwi o jej odkupieniu z niewoli
przez jej meza, proroka Ozeasza. Nie wiemy, z jakiego
powodu i kiedy trafita do niewoli, byé moze w domu pu-
blicznym. W warstwie symbolicznej odkupienie Gomer



0z 3,2-4,1
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3,2:023,3

3,4:15m15,23;Lm2,9;
022,13;0210,1-3;
0z13,10-11
3,5:122,2-3;1217,7;Jr 30,9;
Jr33,9;Jr50,4-5; Fz 37,24,
0z2,1

mito$¢ pomimo tego, Ze ona kocha innego! [Chce bowiem na twoim
przykladzie pokazaé, jakg] mitoscia, ja, PAN, otoczytem spotecznosé
Izraela pomimo tego, ze ona ciagle zwracata sie do innych «bogéw»,
sktadajac im ofiary pokarmowe!”.

2[Poszedlem zatem i] odkupitem Gomer za pietnascie sztuk sre-
bra’ i péttora korca’ jeczmienia. 3 Nastepnie jej zapowiedzialem:
,Przez dtugi czas bedziesz mieszkala w moim domu i nie bedziesz
sie prostytuowacé. W tym czasie nie bedziesz wspélzyta z zadnym
mezczyzna, nawet ze mna. 4Z woli Najwyzszego bedzie to znak, ze
przez dtugi czas nie bedzie w Izraelu kroéla ani nawet ksiecia, a Izrael
bedzie musiat sie obywaé bez ofiar, §wigtyni, kaptanéw, a takze bez
przedmiotéw kultu religijnego?! 5 Nadejda jednak dni, ze lud zwréci
sie do PANA, swego Boga’, i beda szukaé¢ Krola®, potomka Dawida.
W konicu przyjda do PANA, drzac z bojazni, i w czasach ostatecznych
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doswiadcza Jego wspanialej dobroci’”.

PRZYCZYNY ROZSTANIA BOGA Z IZRAELEM

Przemowa Boga na procesie rozwodowym z Izraelem

4,1:123,13;1259,4;Jr25,31; 4 1Postuchaj, ludu Izraela, stéw, ktére PAN na procesie rozwodo-

0z5,1;0212,3;Mi6,2

wym wypowiedziat przeciwko wam w Sadzie Niebiariskim®:

,»Ta spoteczno$é jest wobec mnie, ich Boga’, ciagle niewierna.

moze sygnalizowaé, ze Bog ma réwniez gotowos¢ odku-
pienia upadtej spotecznosci Izraela i przywrdcenia jej do
relacji ze sobg. Ta relacja bedzie mogta przetrwac jedy-
nie wtedy, gdy ta spotecznoéé prawdziwie sie opamieta
i stanie sie wierna Bogu. Ta ostatnia mysl jest gtéwng
osig przestania az do konca ksiegi. Warto zwréci¢ uwa-
ge, ze samo odkupienie nie oznacza przywrécenia relacji,
a jedynie uwolnienie od istniejacego zniewolenia. Relacja
osoby odkupionej z jej odkupicielem nie jest przywra-
cana automatycznie w momencie odkupienia, a dopiero
wtedy, gdy u osoby odkupionej nastgpi prawdziwa we-
wnetrzna przemiana wynikajaca z ukorzenia sie, zalu
z powodu wezesniej popelnianych grzechéw i nieprawosci
oraz pragnienia definitywnej zmiany postawy w relacji
z odkupicielem.

W tekscie hebr. |, placki z rodzynkami”.

2W tekscie hebr. ,,za 15 szekli srebra” (czyli okoto 171 g
srebra).

SW tekscie hebr. ,za chomer i letek jeczmienia” (czyli
za okoto 273 litry ziarna).

“Tekst hebr. méwi dost. o stelach, efodzie i terafim. Ta
zapowiedz zrealizowala sie kilka razy. Pierwszy raz po
zburzeniu $wiatyni przez Nabuchodonozora I. Ponownie
podczas okupacji w czasach Antiocha Epifanesa. Osta-
tecznie - gdy wezesniejsze kary nie zadzialaty — w roku
70 n.e., gdy armia rzymska zniszczyta Jerozolime wraz ze

$wiatynia. To byt definitywny koniec epoki starozytnego
Izraela. Po tym wydarzeniu naréd zydowski catkowicie
przeorganizowal sie duchowo i rozwinat w swym tonie
zupelnie nowareligie—judaizm talmudyczny (rabiniczny),
ktory nie bazowat juz wiecej stricte na Starym Testa-
mencie, lecz za swa podstawowg ksiege wiary przyjat
Talmud oraz inne traktaty filozoficzno-mistyczne (w tym:
Zohar, Sefer Jecira, Ec Haim, Bahir), ktore przez stulecia
uformowaly w koricu ezoteryczny system wierzeni zwany
Kabata. Obecnie system kabalistyczny jest praktykowany
nie tylko przez ruchy chasydzkie (w §rodowisku ktorych
sie rozwijat), ale zyskat wielkg popularnoé¢ nawet wsréd
agnostykow zydowskich, kt6rzy - razem z zydowskimi ate-
istami - stanowig ok. 95% $wiatowe] populacji zydowskiej.
°Hebr. Elohim.

®Tekst mesjariski. Tym Krélem, potomkiem Dawida,
okazat sie Jezus Chrystus - por. m.in. Mt 1,1; Mt 12,23;
Dz 4,25; Rz 1,3; 2 Tm 2,8; Ap 22,16.

"Kolejny tekst mesjariski wskazujacy na przyszle opa-
mietanie sie etnicznego Izraela. O tym okresie z gtebo-
kim wzdychaniem marzyt Apostot Pawel, piszac stowa
zawarte w rozdziatach 9-11 Listu do Rzymian.

80 Niebianskim Sadzie, zwanym tez Radg Boza, czy-
tamy takze w Ps 9,8-9; Ps 82,1-6; Ps 89,6-9; Ap 4,2-11.

“Hebr. Elohim.



